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I. OBJETO

Que, en cumplimiento de la labor pericial encomendada en las presentes actuaciones, y

conforme los puntos de pericia ofrecidos por la parte actora en el Cuaderno de

Prueba A6, la suscripta procede a la elaboración del presente informe pericial

informático.

El objeto de la presente pericia consiste en el análisis técnico de comunicaciones digitales

mantenidas a través de la aplicación WhatsApp, así como la verificación de la eventual

existencia de contenido vinculado en redes sociales, conforme los puntos propuestos.

II. DILIGENCIA PERICIAL

En fecha 10 de abril de 2026, se llevó a cabo la diligencia pericial informática, conforme

lo dispuesto en autos.



En dicha oportunidad, se procedió a la recolección de evidencia digital desde el

dispositivo móvil exhibido por la parte actora, correspondiente a la línea telefónica +54

9 3816577991, equipo Samsung Galaxy A02s.

Se deja constancia que no compareció persona alguna en representación de la parte

demandada durante la producción de la presente prueba.

La diligencia se desarrolló conforme a los puntos de pericia ofrecidos en el Cuaderno

de Prueba A6, limitándose el presente informe al análisis del material efectivamente

exhibido.

III. MATERIAL DIGITAL ANALIZADO

Para la elaboración del presente informe se tuvo a la vista el siguiente material digital:

1. Dispositivo móvil marca Samsung, modelo Galaxy A02s, identificado con

número de modelo SM-A025M, desde el cual se exhibió la información objeto

de análisis. 

2. Aplicación WhatsApp instalada en el dispositivo, correspondiente a la línea

telefónica +54 9 3816577991, observándose:

o Perfil de usuario activo

o Configuración de cuenta tipo WhatsApp Business

o Información visible de contacto

3. Conversación mantenida a través de WhatsApp, exhibida en el

dispositivo, correspondiente al contacto identificado como “Casilla”, asociado

al número telefónico +54 9 381 653-3743.

4. Archivo exportado de conversación de WhatsApp, en formato .zip,

generado mediante la herramienta nativa de la aplicación, conteniendo: 

o Archivo de texto (.txt) con el historial de mensajes

o Archivos multimedia asociados (según disponibilidad)

5. Capturas de pantalla del dispositivo móvil, correspondientes a:

o Información del equipo

o Perfil de usuario en WhatsApp



o Edición y visualización del contacto

o Pantallas de la conversación analizada

Todo ello constituye el universo de análisis técnico de la presente pericia.

IV. METODOLOGÍA

El análisis efectuado se llevó a cabo mediante una metodología técnico-lógica de

observación y verificación, aplicada sobre el material digital efectivamente exhibido

y aportado durante la diligencia pericial.

En particular, se procedió a:

 Verificar la correspondencia entre el dispositivo móvil, la línea telefónica y la

cuenta de WhatsApp observada. 

 Analizar el contenido de la conversación exportada en formato .txt, verificando

su estructura, secuencia cronológica y coherencia interna. 

 Correlacionar el contenido del archivo exportado con las capturas de pantalla

exhibidas. 

 Identificar datos visibles tales como números telefónicos, nombres de contacto

y dinámica conversacional. 

Se deja expresa constancia que:

 No se realizó extracción forense física ni lógica avanzada del dispositivo.

 No se tuvo acceso a servidores de terceros (WhatsApp/Meta u otros).

 No se efectuó análisis de metadatos a nivel profundo ni validación criptográfica

de extremo a extremo. 

 No se intervino sobre credenciales ni sistemas externos a los efectivamente

exhibidos. 

En consecuencia, el presente análisis se limita al estudio técnico del material disponible,

sin que ello implique certificación sobre la integridad absoluta del sistema ni sobre la

autoría personal de los intervinientes.



Punto a) Extraer e imprimir la conversación (…) preservando metadatos de

autenticidad

a) Respuesta

Del análisis del material exhibido durante la diligencia pericial informática, así como del

archivo exportado de la conversación de WhatsApp en formato .zip, se constató la

existencia de una comunicación mantenida entre la línea telefónica correspondiente al

dispositivo analizado (+54 9 3816577991) y el contacto identificado como “Casilla”,

asociado al número +54 9 381 653-3743.

El archivo de texto (.txt) contenido en la exportación presenta una secuencia

cronológica de mensajes con indicación de fechas, horarios, emisor identificado y

contenido textual, cuya estructura resulta compatible con el formato de exportación

nativa de la aplicación WhatsApp.

Se incorporan como Anexo A capturas de pantalla obtenidas del dispositivo móvil

exhibido por la parte actora durante la diligencia pericial, en las cuales se visualiza

directamente la conversación dentro de la aplicación WhatsApp, así como otros

elementos asociados al uso del dispositivo.

Asimismo, se acompaña como Anexo B la impresión en formato PDF de la

conversación, obtenida a partir del archivo .txt exportado, la cual refleja el contenido

textual, participantes y secuencia temporal de los mensajes analizados.

Por otra parte, del análisis del archivo exportado se constató la existencia de archivos

multimedia asociados a la conversación, incluyendo imágenes, archivos de audio

en formato .opus y archivos de video, los cuales se encuentran referenciados en el

archivo .txt correspondiente.

Desde el punto de vista técnico, se verifica correspondencia y coherencia

sustancial entre:

 el contenido del archivo .txt exportado



 la impresión en formato PDF (Anexo B)

 y las capturas obtenidas del dispositivo (Anexo A)

no observándose discrepancias relevantes en la información analizada.

Cabe señalar que el mecanismo de exportación de WhatsApp puede no incluir la

totalidad del contenido multimedia referenciado en la conversación, lo cual resulta

acorde al funcionamiento propio de la aplicación.

En relación con la preservación de los denominados “metadatos de autenticidad”, se

deja constancia que la exportación nativa de la aplicación conserva datos visibles tales

como fechas, horarios, participantes y contenido de los mensajes, sin constituir un

mecanismo de certificación forense ni validación criptográfica de integridad.

Asimismo, el presente análisis se circunscribe a la verificación de existencia,

correspondencia y estructura del material digital, no implicando la transcripción

ni análisis pormenorizado del contenido de los archivos multimedia, por exceder el

alcance técnico requerido.

En consecuencia, la determinación de autenticidad en sentido estricto —entendida como

la verificación de inexistencia de alteración o manipulación mediante técnicas forenses

avanzadas— excede el alcance técnico de la presente pericia.

Punto b) Verificar la existencia de publicaciones en Facebook realizadas desde el perfil

del demandado (u otro asociado a su teléfono) en los meses de marzo a septiembre de

2024, donde se ofrezcan casillas de madera prefabricadas.

 b) Respuesta

En relación al presente punto de pericia, se analizó la documentación incorporada en

autos consistente en capturas de pantalla correspondientes a publicaciones en la

plataforma Facebook (Marketplace).



Asimismo, se procedió a la verificación técnica de dichas publicaciones mediante el

acceso a sus respectivos enlaces web, en carácter de consulta en fuente abierta,

constatándose la existencia de las mismas dentro de la plataforma, en las cuales se ofrece

la venta de viviendas o casillas de madera tipo machimbradas, acompañadas de imágenes,

descripciones del producto y opciones de contacto.

De dicha verificación surge que las publicaciones se encuentran asociadas a un perfil de

usuario identificado como “Agustina Lucena”, el cual presenta actividad dentro de la

plataforma, incluyendo publicaciones activas, sistema de calificaciones y seguidores (ver

Anexo C – Figura 1).

Asimismo, se verificó la existencia de un perfil asociado dentro de la misma plataforma,

en el cual se consigna como ubicación la ciudad de San Miguel de Tucumán,

observándose que el mismo posee configuraciones de privacidad restringidas, lo que

limita la visualización pública de su contenido (ver Anexo C – Figura 2).

Por otra parte, se constató la visualización de publicaciones activas en Facebook

Marketplace vinculadas a la oferta de viviendas o casillas de madera, incluyendo imágenes

del producto, descripción, ubicación geográfica aproximada y opciones de contacto (ver

Anexo C – Figuras 3 y 4).

En cuanto al período temporal requerido (marzo a septiembre de 2024), se deja

constancia que no fue posible verificar técnicamente la existencia de las

publicaciones en dicho intervalo específico, en virtud de que la plataforma no

permite acceder, en forma abierta, al historial completo de publicaciones ni a registros

cronológicos verificables sin acceso a la cuenta o a registros internos de la misma.

En consecuencia, la presente respuesta se limita a la verificación del contenido

actualmente accesible y del material aportado en autos, no siendo posible determinar

con certeza técnica la persistencia o existencia de dichas publicaciones en el período

indicado.

Asimismo, se deja constancia que no fue posible establecer técnicamente la vinculación

entre dicho perfil y el demandado, ni su asociación con la línea telefónica analizada.



Punto c) Confirmar si esos perfiles estuvieron activos en dicho período, si las

publicaciones fueron eliminadas, y si el contenido se corresponde con el objeto del

presente juicio.

c) Respuesta

En relación al presente punto de pericia, y conforme al análisis efectuado sobre el

material digital aportado en autos, así como a la verificación técnica realizada en

entornos de acceso público, se expone lo siguiente:

En cuanto a la actividad de los perfiles, se constató que el perfil identificado como

“Agustina Lucena” presenta actividad actual dentro de la plataforma Facebook

(Marketplace), evidenciada a través de la existencia de publicaciones activas, sistema de

calificaciones y presencia de seguidores, lo que resulta compatible con un uso activo de

la cuenta al momento de la verificación.

Respecto del período comprendido entre marzo y septiembre de 2024, se deja

constancia que no fue posible determinar técnicamente si dicho perfil se

encontraba activo en ese intervalo específico, en virtud de las limitaciones propias

de la plataforma, que no permite acceder a historiales completos de actividad ni a

registros cronológicos verificables sin acceso directo a la cuenta o a registros internos.

En relación a si las publicaciones fueron eliminadas, tampoco fue posible efectuar

una verificación técnica concluyente, por cuanto la eventual eliminación o modificación

de contenido por parte del usuario no deja trazabilidad accesible en entornos de

consulta abierta.

Por último, en cuanto a la correspondencia del contenido con el objeto del

presente juicio, se observa que las publicaciones analizadas refieren a la oferta de

viviendas o casillas de madera tipo machimbradas, lo cual resulta compatible con la

temática objeto de autos, en tanto coincide con el tipo de bienes cuya comercialización

se encuentra en discusión.

Se deja constancia que la presente respuesta se limita al análisis técnico de la información

efectivamente accesible y aportada, sin que ello implique determinación sobre la



titularidad del perfil ni sobre la responsabilidad de las partes, aspectos que exceden el

alcance de la presente pericia.

CONCLUSIONES TÉCNICAS 

En base al análisis efectuado sobre el material digital aportado en autos, así como a la

verificación técnica realizada, se arriba a las siguientes conclusiones:

1. Se constató la existencia de contenido digital correspondiente a conversaciones

mantenidas a través de la aplicación de mensajería WhatsApp, conforme surge

del archivo de exportación analizado, el cual refleja intercambios de mensajes,

archivos multimedia y datos asociados a la comunicación entre las partes

intervinientes. 

2. Del análisis del contenido conversacional se verificó la presencia de mensajes

vinculados a la oferta y/o comercialización de casillas de madera prefabricadas,

resultando el mismo compatible con la temática objeto del presente proceso, en

cuanto refiere a operaciones o tratativas relacionadas con dichos bienes. 

3. Asimismo, se constató la existencia de publicaciones en la plataforma Facebook

(Marketplace), verificadas tanto a partir del material aportado en autos como

mediante consulta en entornos de acceso público, en las cuales se ofrece la venta

de viviendas o casillas de madera tipo machimbradas. 

4. Dichas publicaciones se encuentran asociadas a un perfil de usuario identificado

como “Agustina Lucena”, el cual presenta actividad dentro de la plataforma,

incluyendo publicaciones activas, sistema de calificaciones y seguidores, lo que

resulta compatible con un uso activo del perfil al momento de la verificación. 

5. En relación al período comprendido entre marzo y septiembre de 2024, no fue

posible verificar técnicamente la existencia, continuidad o eliminación de

publicaciones en dicho intervalo específico, debido a las limitaciones propias de

la plataforma Facebook, que no permite acceder a historiales completos de

actividad ni a registros cronológicos verificables en entornos de acceso público.

6. El contenido de las publicaciones analizadas en la plataforma Facebook resulta

compatible con el objeto del presente proceso, en tanto refiere a la oferta de



bienes coincidentes con aquellos cuya comercialización se encuentra en

discusión. 

7. Se deja expresa constancia que la presente pericia se ha limitado al análisis

técnico del material digital efectivamente aportado y accesible, incluyendo la

información extraída de dispositivos y la verificación en plataformas de acceso

público, sin intervención sobre sistemas internos, cuentas privadas o registros

no exhibidos, y sin que ello implique determinación sobre la autoría o

responsabilidad de las partes, aspectos que exceden el alcance de la presente

intervención pericial.

 ÍNDICE DE ANEXOS

Anexo A – Capturas del dispositivo móvil

Contiene capturas obtenidas del dispositivo exhibido durante la diligencia pericial, 

incluyendo información del equipo, cuenta de WhatsApp y datos del contacto 

involucrado.

Anexo B – Impresión de conversación de WhatsApp

Contiene la impresión en formato PDF del archivo de exportación de la conversación, 

incluyendo el contenido textual y su estructura cronológica.

Anexo C – Verificación de publicaciones en entorno digital (Facebook)

Contiene capturas correspondientes a la verificación técnica de publicaciones y perfiles

en la plataforma Facebook (Marketplace), obtenidas mediante consulta en entornos de 

acceso público.



En virtud de lo expuesto, tenga presente el Informe Pericial Informático que

acompaño, con la debida fundamentación a cada punto propuesto, teniendo por

cumplido el requerimiento de V.S. en tiempo y forma.

II. PETITORIO

Por todo lo expuesto a V.S. solicito:

1. Tenga por presentado Informe Pericial Informático y por

cumplimentado lo ordenado.

2. Oportunamente regule mis honorarios, teniendo en cuenta la

complejidad de la tarea realizada.

PROVEER DE CONFORMIDAD

SERA JUSTICIA

SILVIA M. QUINTEROS

ING. EN SISTEMAS DE INFORMACION
Dipl. en Peritaje Informático y Forensia Digital

M.P C.G.C.T.I.T. Nº 84

M



ANEXO A



ANEXO A - CAPTURAS DEL DISPOSITIVO MÓVIL

A.1. Introducción

El presente anexo contiene capturas de pantalla obtenidas del dispositivo móvil exhibido

por la parte actora durante la diligencia pericial informática.

Las mismas corresponden a visualizaciones directas realizadas sobre el equipo,

permitiendo observar información vinculada al dispositivo, la aplicación WhatsApp y los

datos asociados al contacto involucrado en la conversación analizada.

Las capturas se incorporan como respaldo visual del análisis técnico efectuado.

A.2. Detalle de figuras

Figura A1

Información del dispositivo móvil

Descripción: Pantalla correspondiente a la sección “Acerca del teléfono”, donde se

identifica el equipo como Samsung Galaxy A02s (modelo SM-A025M), incluyendo

número de serie e IMEI del dispositivo.





Figura A2

Perfil de usuario en WhatsApp - Descripción: Visualización del perfil de la cuenta de WhatsApp activa

en el dispositivo, donde se observa el número telefónico +54 9 381 657-7991, junto con la configuración

del perfil.



Figura A3

Edición del contacto “Casilla” - Descripción: Pantalla de edición de contacto donde se observa el

nombre asignado “Casilla” y el número telefónico asociado +54 9 381 653-3743, permitiendo vincular

al interlocutor de la conversación.



Figura A4

Información del contacto “Casilla” en WhatsApp - Descripción: Visualización del perfil del

contacto dentro de WhatsApp, donde se observa que se trata de una cuenta de tipo WhatsApp

Business, incluyendo acceso a archivos, enlaces y documentos compartidos, así como elementos

multimedia asociados a la conversación.



ANEXO B



ANEXO B – IMPRESIÓN DE CONVERSACIÓN DE WHATSAPP

B.1. Introducción

El presente anexo contiene la impresión en formato PDF de la conversación de

WhatsApp obtenida a partir del archivo exportado en formato .txt, correspondiente al

intercambio mantenido entre la línea telefónica +54 9 381 657-7991 y el contacto

identificado como “Casilla” (+54 9 381 653-3743).

Dicha impresión refleja el contenido textual de los mensajes, incluyendo fechas, horarios

y participantes, conforme al formato generado por el mecanismo de exportación nativa

de la aplicación.

B.2. Alcance y consideraciones técnicas del material incorporado

El presente anexo contiene la representación textual de la conversación de WhatsApp

obtenida a partir del archivo exportado en formato .txt, el cual refleja la secuencia

cronológica de los mensajes, incluyendo fechas, horarios, emisor y contenido.

Cabe señalar que la exportación analizada incluye archivos multimedia asociados a la

conversación (imágenes, audios y videos), los cuales se encuentran incorporados dentro

del conjunto de archivos exportados y referenciados en el contenido del archivo .txt.

Desde el punto de vista técnico, la impresión en formato PDF permite documentar la

conversación en forma ordenada y secuencial, resultando su contenido consistente con

el archivo .txt exportado y con el material digital analizado en la presente pericia, no

observándose discrepancias relevantes en la información examinada.

B.4. Composición del archivo exportado

Del análisis del archivo comprimido (.zip) correspondiente a la exportación de la

conversación de WhatsApp, se verificó que el mismo se encuentra compuesto por un

total de 86 archivos, discriminados de la siguiente manera:



 7 archivos en formato .jpg (imágenes)

 5 archivos en formato .mp4 (videos)

 72 archivos en formato .opus (notas de voz)

 1 archivo en formato .txt (contenido textual de la conversación)

 1 archivo en formato .pdf

Dicha composición resulta consistente con la estructura de exportación de

conversaciones generada por la aplicación WhatsApp, la cual incluye el contenido textual

junto con los archivos multimedia asociados.

No se advierten inconsistencias estructurales en la conformación del archivo exportado.



12/3/2024, 14:17 - Los mensajes y las llamadas están cifrados de extremo a 
extremo. Solo las personas en este chat pueden leerlos, escucharlos o 
compartirlos. *Más información*
15/3/2024, 15:31 - .: Pase la ubicación
15/3/2024, 15:32 - Casilla: ubicación: 
https://maps.google.com/?q=-26.8430056,-65.2747051
15/3/2024, 15:32 - Casilla: Hola
15/3/2024, 15:32 - Casilla: Ahí un falcón rojo afuera
15/3/2024, 16:21 - Casilla: mami3578924.mp
15/3/2024, 16:24 - .:  Comprobante_1710530677253.pdf (archivo adjunto)
14/4/2024, 15:51 - Casilla: Hola buenas tardes amigo
14/4/2024, 16:14 - .: Hla amigo buenas tarde
14/4/2024, 19:36 - Casilla: Solo para organizarme usted que día hará la 
transferencia?
14/4/2024, 20:13 - .:  PTT-20240414-WA0038.opus (archivo adjunto)
14/4/2024, 20:27 - Casilla: Ah bueno dale
20/4/2024, 13:15 - Casilla:  PTT-20240420-WA0036.opus (archivo adjunto)
20/4/2024, 13:18 - .:  PTT-20240420-WA0037.opus (archivo adjunto)
20/4/2024, 13:21 - Casilla: Bueno dale si voy a estar
18/5/2024, 09:55 - Casilla: Hola buen día amigo
18/5/2024, 09:55 - Casilla: Como esta?
18/5/2024, 09:59 - .: Hla buen día todo bn
18/5/2024, 10:01 - Casilla:  PTT-20240518-WA0004.opus (archivo adjunto)
18/5/2024, 10:03 - .:  PTT-20240518-WA0007.opus (archivo adjunto)
20/5/2024, 10:13 - Casilla: Hola buen día amigo
20/5/2024, 10:14 - Casilla: Como estas?
20/5/2024, 13:17 - .: Hla todo bn y vs
21/5/2024, 15:00 - Casilla: Hola buenas tardes
21/5/2024, 15:02 - .: Hla buenas tarde
21/5/2024, 15:03 - Casilla: Usted viene a traer la cuota o hará transferencia??
21/5/2024, 15:04 - .:  PTT-20240521-WA0009.opus (archivo adjunto)
21/5/2024, 15:05 - Casilla: Ah bien no había recordado disculpe
21/5/2024, 15:05 - .: Aah esta bien
20/7/2024, 14:07 - .: Hla amigo q m podes pasar así t haga la transferencia
20/7/2024, 14:15 - Casilla: Hola buenas
20/7/2024, 14:15 - Casilla: Si ya te pasó
20/7/2024, 14:16 - Casilla: mami3578924.mp
20/7/2024, 17:51 - .:  IMG-20240720-WA0037.jpg (archivo adjunto)
20/7/2024, 17:51 - .: Listo amigo
20/7/2024, 17:54 - Casilla: Bueno dale ya llego a mi casa y le hago la boleta
20/7/2024, 18:02 - .: Bueno dale el mes pasado la hiciste
20/7/2024, 18:54 - Casilla: Si ya te hago de las dos juntas
20/7/2024, 19:19 - .: Aah bien
20/7/2024, 19:20 - Casilla: Ya me desocupo y le mando
20/7/2024, 19:20 - .: Esta bien
31/8/2024, 17:32 - Casilla: Hola buenas tardes
31/8/2024, 17:47 - .: Buenas tarde amigo sabes q fui y no se encontraba el 
muchacho para el q le trabajo si vs esperas un par de hora yo t aviso d seguro
31/8/2024, 17:48 - Casilla: Dale dale avísame
31/8/2024, 19:51 - .: No tngo para hacerte la transferencia ya mañana t aviso si
consigo
31/8/2024, 20:10 - Casilla: Dale te voy agradecer
1/9/2024, 11:10 - .: Buenos días
1/9/2024, 11:13 - Casilla: Buen día



1/9/2024, 11:15 - .: Ya veo si tiene para hacerte la transferencia nesecito el 
alias
1/9/2024, 11:19 - Casilla: Dale ya te paso
1/9/2024, 11:20 - Casilla: mami3578924.mp
1/9/2024, 11:24 - .:  PTT-20240901-WA0004.opus (archivo adjunto)
1/9/2024, 11:29 - Casilla: Si así es
1/9/2024, 11:30 - .: Ok
1/9/2024, 11:58 - .:  IMG-20240901-WA0012.jpg (archivo adjunto)
4/9/2024, 13:58 - .: Buenas tardes..
T queria preguntar cm a q hora la estaría trallendo a la casilla?
4/9/2024, 14:36 - Casilla: Buenas tardes
4/9/2024, 14:36 - Casilla: Más tarde te confirmo
4/9/2024, 14:49 - .: Esta bien
4/9/2024, 20:23 - .: Buenas noche m dijist q m avisaría más tarde y yo nesecito 
saber xq yo trabajo y así yo acomode la hora cn el laburo
4/9/2024, 20:24 - Casilla: Buenas noches
4/9/2024, 20:24 - Casilla: Todavía no me desocupe
4/9/2024, 20:25 - Casilla: En media hora te confirmo bien
4/9/2024, 20:25 - .: Aah bien bien
5/9/2024, 07:37 - Casilla: Buen día
5/9/2024, 07:38 - Casilla: A las 10:30 lo estoy llamando
5/9/2024, 07:38 - .: Buenos días 
Si esta bien
5/9/2024, 10:35 - Casilla: 
5/9/2024, 10:45 - .: Si
5/9/2024, 10:51 - Casilla:  IMG-20240905-WA0000.jpg (archivo adjunto)
5/9/2024, 10:51 - Casilla: 
5/9/2024, 10:54 - .: 
6/9/2024, 11:16 - .: Buen día.
Quería preguntarte q paso si pudiste solucionar eso?
6/9/2024, 11:17 - Casilla: Buen día si entre hoy y mañana ya me hacen el cambio 
de la plata
6/9/2024, 11:42 - .: Aah. Bien..
Y entonces cuando la estarías trallendo?
6/9/2024, 11:52 - Casilla: Una ves que haga el tramite  te llamo y arreglamos el
día
11/9/2024, 07:33 - .: Buenos días..
Quería preguntarte x la casilla
11/9/2024, 07:56 - Casilla: Buen día
11/9/2024, 08:09 - .: Cm estamos
11/9/2024, 08:49 - Casilla: Bien a la tarde lo estoy llamando
11/9/2024, 08:50 - .: Ok espero la llamada
11/9/2024, 18:51 - .: Buenas tardes
11/9/2024, 18:57 - Casilla: Buenas tarde bien me desocupe le llamo
11/9/2024, 19:07 - .: Ok..
11/9/2024, 23:04 - .: Y q paso?
12/9/2024, 08:04 - .: Buenos días
12/9/2024, 08:13 - Casilla: Buen día
12/9/2024, 08:13 - Casilla: Nos desocupamos tarde anoche
12/9/2024, 08:13 - Casilla: En un rato me comunico con usted
12/9/2024, 08:38 - .: Ok

🤷 12/9/2024, 11:23 - .: ♂
12/9/2024, 11:30 - Casilla: Aguanta ya te llamo
12/9/2024, 11:42 - .: Ok



12/9/2024, 14:00 - .: Hace una semana m dijist q la traerias a la casilla y 
además m hacegurast q la ibas a traer..
12/9/2024, 14:14 - Casilla: Si disculpa ya me desocupo y te llamo tipo 17 hs
12/9/2024, 14:16 - .: Espero la llamada
12/9/2024, 17:20 - Casilla: 
12/9/2024, 17:23 - .:  PTT-20240912-WA0005.opus (archivo adjunto)
12/9/2024, 17:25 - Casilla:  PTT-20240912-WA0006.opus (archivo adjunto)
12/9/2024, 17:25 - Casilla:  IMG-20240912-WA0007.jpg (archivo adjunto)
12/9/2024, 17:32 - .:  PTT-20240912-WA0008.opus (archivo adjunto)
13/9/2024, 14:30 - .: Buenas tardes
13/9/2024, 14:59 - Casilla: Buenas tardes
13/9/2024, 15:04 - .: Quedaste en avisar
13/9/2024, 16:24 - .: Y?
13/9/2024, 17:17 - .: 
13/9/2024, 17:18 - Casilla: Si ya se desocupa el y te esta llamando
13/9/2024, 17:18 - Casilla: Esta con las maquinas ahora
13/9/2024, 17:20 - .: Si ayer m mando un audio yo quiero saber si cuando la va a
traer a la casilla
13/9/2024, 17:20 - Casilla: Ya que se desocupe te avisa y organiza
13/9/2024, 17:21 - .: Esta bien
13/9/2024, 22:46 - .: Dijist jueves q la traerias a la casilla ya paso una 
semana d q dijist
14/9/2024, 09:51 - .: Buenos dias
14/9/2024, 09:53 - Casilla: 
14/9/2024, 09:54 - Casilla:  PTT-20240914-WA0011.opus (archivo adjunto)
14/9/2024, 09:56 - .:  PTT-20240914-WA0012.opus (archivo adjunto)
14/9/2024, 09:58 - Casilla: Si yo le estoy avisando
16/9/2024, 10:28 - .: Buena y q paso cn la casilla
16/9/2024, 11:51 - .:  PTT-20240916-WA0036.opus (archivo adjunto)
16/9/2024, 12:31 - Casilla:  PTT-20240916-WA0038.opus (archivo adjunto)
16/9/2024, 12:54 - .: Ok
16/9/2024, 15:42 - Casilla:  PTT-20240916-WA0039.opus (archivo adjunto)
16/9/2024, 16:11 - .: Si dale a esa hora t llamo
16/9/2024, 21:45 - .: 
16/9/2024, 21:46 - Casilla:  PTT-20240916-WA0055.opus (archivo adjunto)
16/9/2024, 21:46 - .: Ok
16/9/2024, 22:50 - .: 
16/9/2024, 22:51 - .: Y q paso
16/9/2024, 23:21 - .: No puede ser q todo los días este preguntando cuando la 
vas a traer a la casilla si vs ya estas sabiendo q yo ya t pague y q tnes q 
traerla si ya la tnes lista m mandast foto d la casilla.
17/9/2024, 08:51 - Casilla:  PTT-20240917-WA0006.opus (archivo adjunto)
17/9/2024, 08:53 - .: Eliminaste este mensaje.
17/9/2024, 10:07 - .: No dcis nada cuando la vas a traer.
17/9/2024, 10:08 - Casilla: Ya te confirmo bien
17/9/2024, 10:10 - .:  PTT-20240917-WA0010.opus (archivo adjunto)
17/9/2024, 17:06 - .: .
18/9/2024, 08:36 - .: Buen día todavía esty esperando q m avices
18/9/2024, 09:46 - Casilla: 
23/9/2024, 08:58 - .: Buenos días..
Estuve esperando tu msj y no paso nada.
Espero q entre hoy y mañana ya la estés x traer.
23/9/2024, 10:22 - .: Q paso
23/9/2024, 10:40 - .:  PTT-20240923-WA0006.opus (archivo adjunto)



23/9/2024, 11:37 - .: 
23/9/2024, 11:51 - Casilla: 
24/9/2024, 09:29 - .: Hola cm a q hora vas venir?
24/9/2024, 09:59 - Casilla:  VID-20240924-WA0001.mp4 (archivo adjunto)
24/9/2024, 10:11 - .:  PTT-20240924-WA0002.opus (archivo adjunto)
26/9/2024, 20:38 - .: Buenas noche.
Quería saber hasta cuando vy a seguir esperando?
Xq ya paso mucho d lo q t pague y si t pague fue xq la nesecito a la casilla.
No nesecito q m mandes videos y foto d la casilla yo estaría nesecitando la 
casilla..
26/9/2024, 20:49 - Casilla:  PTT-20240926-WA0010.opus (archivo adjunto)
26/9/2024, 21:02 - .:  PTT-20240926-WA0012.opus (archivo adjunto)
26/9/2024, 21:03 - .:  PTT-20240926-WA0011.opus (archivo adjunto)
28/9/2024, 08:28 - .: Hola. Y para cuando la casilla??
28/9/2024, 10:24 - .: Bueno cm vs m tuviste cn vuelta y al primero se hce el mes
d q t termine d pagar yo vy a recurrir a otra solución
1/10/2024, 08:14 - .: 
1/10/2024, 08:16 - .: 
1/10/2024, 08:16 - .:  PTT-20241001-WA0000.opus (archivo adjunto)
1/10/2024, 08:37 - Casilla: Hola
1/10/2024, 08:38 - Casilla: Lo llamo en seguida
1/10/2024, 08:38 - Casilla: Tipo 9m30
1/10/2024, 08:53 - .: Ok
1/10/2024, 09:28 - Casilla: Dame 30 más ya te llamo xfa
1/10/2024, 09:28 - Casilla: Ya salgo y lo llamo
1/10/2024, 09:55 - .: Ok
1/10/2024, 10:13 - Casilla: 
11/10/2024, 20:39 - .: Hola quería saber cuando la vas a traer a la casilla??
12/10/2024, 07:35 - .: ..
12/10/2024, 10:29 - .: Ya no quiero q la traigas a la casilla eso si el lunes 
mismo vy y t denunció xq vs no podes hcer eso
12/10/2024, 10:43 - Casilla: Buen día al mediodía lo llamo
12/10/2024, 10:45 - .:  PTT-20241012-WA0004.opus (archivo adjunto)
14/10/2024, 08:49 - Casilla: Hola buen día
14/10/2024, 08:49 - Casilla: Mira llama al medio día
14/10/2024, 08:50 - Casilla: Mira q la semana pasada llovió todos los días
14/10/2024, 08:57 - .: Hl. El viernes y sábado no llovió y hoy tampoco..
Si este es el último intento d llamarte q are xq ya m canse d esperar y además 
vs ya m hisist ver q la tenes a la casilla no t cuesta nada traerla..
14/10/2024, 08:57 - Casilla: X eso
14/10/2024, 08:57 - Casilla: Puede llamar al mediodía x favor
14/10/2024, 08:58 - .: Si
14/10/2024, 08:58 - Casilla: Gracias
14/10/2024, 12:06 - .: 
14/10/2024, 12:10 - Casilla: 
14/10/2024, 12:11 - Casilla: 
14/10/2024, 12:11 - Casilla: 
14/10/2024, 12:12 - .: 
14/10/2024, 12:12 - Casilla: Tenes personal
14/10/2024, 12:12 - Casilla: ?
14/10/2024, 12:12 - .: Si
14/10/2024, 12:12 - Casilla: Ya te llamo del cel de mi hija
14/10/2024, 12:12 - .: Bueno
16/10/2024, 08:45 - .: Buenos días a q hora la traes a la casilla hoy??



16/10/2024, 09:35 - Casilla:  PTT-20241016-WA0006.opus (archivo adjunto)
16/10/2024, 10:22 - .:  PTT-20241016-WA0007.opus (archivo adjunto)
18/10/2024, 09:56 - Casilla: Buen día
18/10/2024, 10:04 - .: Buen día
18/10/2024, 10:07 - Casilla: A las 11 te llamo
18/10/2024, 10:07 - .: Ok..
18/10/2024, 13:21 - Casilla: Lo estuve llamando de linea
18/10/2024, 13:27 - .: No salio ninguna llamada y al celu lo tngo a toda hora
18/10/2024, 13:34 - Casilla: Llamada de línea
18/10/2024, 13:34 - .: Pasem el número y yo t Llamo
18/10/2024, 13:48 - Casilla:  IMG-20241018-WA0004.jpg (archivo adjunto)
18/10/2024, 13:49 - Casilla: Ya te vuelvo a llamar en un rato
18/10/2024, 13:50 - .: Q la vas a traer hoy??
21/10/2024, 17:45 - .: Y q paso?
21/10/2024, 18:53 - Casilla: Hola disculpa el chico del flete no pudo hoy 
miércoles o jueves ya de seguro estamos por ahí mil disculpas
21/10/2024, 18:56 - .: Sabes bien q t puedo denunciar x lo q estas haciendo 
verdad?
21/10/2024, 18:58 - Casilla: Como !! El miércoles o jueves te la llevo
21/10/2024, 18:59 - .: Si haci venis diciendo casi dos meses ya
21/10/2024, 18:59 - Casilla: No ya de seguro
24/10/2024, 12:58 - .: Hoy jueves espero q no salgas cn otro pretexto
24/10/2024, 13:46 - .: ..
24/10/2024, 15:20 - Casilla:  PTT-20241024-WA0002.opus (archivo adjunto)
29/10/2024, 08:36 - .: Y para cuando la casilla??
29/10/2024, 12:01 - .: Y .
30/10/2024, 07:39 - .: ..
30/10/2024, 11:42 - .: 
30/10/2024, 11:43 - .: ..
30/10/2024, 12:02 - Casilla: Buenas esta noche lo llamo así coordinamos la 
entrega
30/10/2024, 12:06 - .: Ya van hcer dos meses q t termin d pagar y vs m venis cn 
vuelta yo no vy a seguir esperando más
30/10/2024, 12:06 - Casilla: Si ya se esta noche te llamo así hablamos bien
30/10/2024, 12:12 - .: Espero q sea para q mañana la traigas y si no es para eso
no llames
31/10/2024, 07:45 - .: Se va a podrir la madera tanto q la tnes en tu casa si se
supone q esa era la casilla..
31/10/2024, 14:52 - Casilla: No señor como le dije yo le soluciono lo antes 
posible
31/10/2024, 14:54 - .: Ya son dos meses y eso lo más antes posible
31/10/2024, 14:55 - Casilla: Este fin de semana le soluciono
1/11/2024, 19:02 - .: Espero q sea mañana
2/11/2024, 07:06 - .: ..
2/11/2024, 08:46 - Casilla: Buen día después de las 15 hs
2/11/2024, 09:25 - .: Ok espero
3/11/2024, 21:14 - Casilla: Se eliminó este mensaje.
3/11/2024, 21:15 - Casilla: Hola buenas noches
3/11/2024, 21:26 - .: Hola buenas noches
3/11/2024, 21:32 - Casilla:  PTT-20241103-WA0054.opus (archivo adjunto)
3/11/2024, 21:35 - .:  PTT-20241103-WA0055.opus (archivo adjunto)
3/11/2024, 21:47 - Casilla: Gracias
11/11/2024, 08:54 - .: Hla.  Al final nunca mandaste nada
11/11/2024, 14:50 - .: Y q paso



11/11/2024, 14:52 - .: Yy
11/11/2024, 15:30 - .: Y q paso
11/11/2024, 18:40 - .: Y q paso
11/11/2024, 18:40 - .: T di la semana para q hagas esto?
11/11/2024, 22:07 - .: Yyy
11/11/2024, 22:08 - .: 
11/11/2024, 22:09 - .: 
12/11/2024, 08:22 - .: .
12/11/2024, 09:29 - Casilla:  PTT-20241112-WA0003.opus (archivo adjunto)
12/11/2024, 09:31 - .: Pero no dcis para cuando?
12/11/2024, 09:35 - Casilla:  PTT-20241112-WA0004.opus (archivo adjunto)
12/11/2024, 09:57 - .: Ok no t olvides
13/11/2024, 07:30 - .: Y q paso no llamaste nunca??
13/11/2024, 08:50 - .: Y ??
13/11/2024, 09:17 - Casilla: Ya te llamo en una hora
13/11/2024, 09:20 - .: Ok
13/11/2024, 11:54 - .: Y diay?
13/11/2024, 12:13 - Casilla: 
13/11/2024, 12:14 - .: 
14/11/2024, 09:58 - .: Y q paso
14/11/2024, 09:58 - .: Creo q no se puede así xq vs m seguis teniendo cn vueltas
14/11/2024, 15:16 - Casilla:  PTT-20241114-WA0007.opus (archivo adjunto)
14/11/2024, 15:20 - .:  PTT-20241114-WA0008.opus (archivo adjunto)
16/11/2024, 08:06 - .: Yy q paso
16/11/2024, 08:32 - Casilla: Hola buen día amigo.  Si mire estoy en eso quizá ya
sea mañana todo. Me puede llamar al medio día x favor
16/11/2024, 09:35 - .: Ok.. yo t llamo
16/11/2024, 19:25 - .: No pude llamarte hoy pero quiero ser breve y q m la 
traigas a la casilla no quiero seguir esperando
18/11/2024, 09:55 - .: Hla.. y q paso
18/11/2024, 09:56 - .: ???
18/11/2024, 11:41 - .: ..
18/11/2024, 20:12 - .: Y q paso
19/11/2024, 08:01 - Casilla: Hola buen día amigo
19/11/2024, 08:45 - .: Si dcim para cuando la vas a traer a la casilla
19/11/2024, 08:56 - Casilla:  PTT-20241119-WA0000.opus (archivo adjunto)
19/11/2024, 09:06 - .:  PTT-20241119-WA0001.opus (archivo adjunto)
19/11/2024, 09:08 - Casilla: Si yo le soluciono lo antes posible
19/11/2024, 09:09 - .: Eso lo venis diciendo hce rato ya
19/11/2024, 09:10 - Casilla: Si por eso te digo ya no pasara más
19/11/2024, 09:40 - .: Ok q sea asi
20/11/2024, 12:11 - .: Q ya no pasaras dcis
20/11/2024, 13:56 - Casilla:  PTT-20241120-WA0004.opus (archivo adjunto)
20/11/2024, 14:04 - .:  PTT-20241120-WA0005.opus (archivo adjunto)
21/11/2024, 09:12 - .: Vamos a tner q arreglar d otra manera xq vs seguis 
haciendo el picaro
21/11/2024, 10:00 - Casilla: Como?
21/11/2024, 10:01 - Casilla: Llámame en seguida
21/11/2024, 10:05 - .: Ya m canse d la llamadas y d los prestestestos q pones
22/11/2024, 10:13 - .: Y q paso
22/11/2024, 10:14 - Casilla:  PTT-20241122-WA0008.opus (archivo adjunto)
22/11/2024, 10:17 - .: Bueno dale
22/11/2024, 16:14 - .: Y q paso
23/11/2024, 08:52 - .: Y q paso??



23/11/2024, 08:53 - .: Q no t da ni para contestar o ya no tnes prestestos
25/11/2024, 09:20 - .: Y para cuando la casilla??
25/11/2024, 10:35 - .: Y q paso
25/11/2024, 12:08 - .: 
25/11/2024, 17:34 - .: 
25/11/2024, 17:35 - .: Y q no vas a contestar
26/11/2024, 07:29 - Casilla: Hola buen día
26/11/2024, 07:29 - Casilla: Ayer no tenia el celular
26/11/2024, 09:08 - .: Quedaste para el fin d semana y no paso nada una ves mas
26/11/2024, 11:27 - .: Y vas a seguir asi
26/11/2024, 11:45 - Casilla: No antes del jueves ya solucionamos
26/11/2024, 11:48 - .: Hasta el jueves t espero no más ya
27/11/2024, 17:39 - .: Mañana es jueves
27/11/2024, 17:40 - Casilla: Si
27/11/2024, 17:42 - .: Bueno
28/11/2024, 08:57 - .: Hoy es jueves y no vas a traerla xq esta feo el día 
verdad y así vas a seguir haciendo y los días q no este feo vas a poner excusas
28/11/2024, 17:27 - .: Y
30/11/2024, 09:32 - Casilla:  PTT-20241130-WA0005.opus (archivo adjunto)
30/11/2024, 09:48 - .: No t puedo seguir esperando ya hce tres meses q t termine
d pagar y no podes seguir así siempre pidiendo q t espere vs pedis favores y yo 
no t pedí ningún favor a la hora q t tnia q pasar la plata..
T dije q tnia cemento y a vs eso no t importo yo no t espero más..
30/11/2024, 10:09 - Casilla: Si si te entiendo seguro el martes estamos por ahí 
ya sin falta
30/11/2024, 10:49 - .: Eso lo venis diciendo hce rato ya
30/11/2024, 10:52 - Casilla: Si ya de seguro estamos ahí para esta semana
2/12/2024, 11:16 - .: Y q paso cn la casilla?
2/12/2024, 22:33 - .: Y diay che para cuando la casilla
3/12/2024, 07:33 - .: Hoy martes y no mandast un msj
3/12/2024, 09:48 - .: 
3/12/2024, 09:50 - .: 
3/12/2024, 10:45 - .: Y para cuando
3/12/2024, 18:04 - .: Y para cuando
4/12/2024, 08:51 - .: Y para cuando
4/12/2024, 08:51 - Casilla: Buen dis
4/12/2024, 08:51 - Casilla: Le dije que esta semana le estoy solucinando
4/12/2024, 08:52 - .: 
4/12/2024, 08:52 - .: ...
4/12/2024, 08:53 - .: Ya t pasast cn los días y yo quiero la casilla
4/12/2024, 08:54 - .: Mira la fecha q es
4/12/2024, 08:56 - .: 
4/12/2024, 09:26 - Casilla:  PTT-20241204-WA0002.opus (archivo adjunto)
4/12/2024, 09:27 - .:  PTT-20241204-WA0003.opus (archivo adjunto)
5/12/2024, 12:45 - .: Y para cuando
6/12/2024, 08:42 - .: Hoy es viernes y no mandast un msj sobre la casilla..
Si no la traes en estos días el lunes mismo t vy y t denunció..
11/12/2024, 20:29 - .: Hoy es miércoles y fue hasta hoy q había hablado cn vs.
16/12/2024, 07:02 - Casilla:  PTT-20241216-WA0000.opus (archivo adjunto)
16/12/2024, 07:06 - .:  PTT-20241216-WA0001.opus (archivo adjunto)
18/12/2024, 10:06 - .: Chee vas a traer la casilla
18/12/2024, 11:39 - Casilla:  PTT-20241218-WA0005.opus (archivo adjunto)
18/12/2024, 11:41 - .: Ok dale yo t llamo
18/12/2024, 11:41 - Casilla: Gracias hno



18/12/2024, 18:22 - .: 
18/12/2024, 18:26 - .: M dijist q llamara a esta hora y no atendes
18/12/2024, 18:31 - Casilla: Ya te llamo
18/12/2024, 18:34 - .: Ok..
19/12/2024, 10:15 - .: Vas a traer la casilla??
19/12/2024, 12:42 - Casilla:  PTT-20241219-WA0027.opus (archivo adjunto)
19/12/2024, 12:44 - .: Dijist esta semana
19/12/2024, 12:45 - Casilla: Si si
19/12/2024, 19:38 - .: M vas a traer la casilla??
Quiero q m asegures si vas a traerla
20/12/2024, 07:17 - .: No vas a traer la casilla?
20/12/2024, 09:26 - .: 
20/12/2024, 09:26 - .: 
20/12/2024, 09:27 - .: 
20/12/2024, 09:28 - .: 
20/12/2024, 09:29 - .: 
20/12/2024, 09:32 - .: 
20/12/2024, 09:34 - Casilla: Te llamo después de las 11
20/12/2024, 09:35 - .: Siempre dcis eso y no lo hces así quiero saber si la vas 
a traer ya cortemos cn las mentiras
20/12/2024, 09:36 - Casilla: Si ya te llamo después de las 11
20/12/2024, 09:36 - .: Ok a las 11
20/12/2024, 11:26 - .: ..
20/12/2024, 11:46 - .: ..
20/12/2024, 11:48 - .: 
20/12/2024, 16:11 - .: Y q paso
20/12/2024, 16:11 - .: 
20/12/2024, 16:12 - .: 
20/12/2024, 16:13 - .: 
20/12/2024, 16:16 - Casilla:  PTT-20241220-WA0015.opus (archivo adjunto)
20/12/2024, 16:16 - .: Bueno espero tu llamada
20/12/2024, 21:54 - .: Y q paso
20/12/2024, 23:31 - .: Y q paso
21/12/2024, 07:52 - .: Y q paso
21/12/2024, 07:53 - Casilla: 
21/12/2024, 16:58 - .: Y q paso
23/12/2024, 08:24 - .: 
23/12/2024, 08:24 - .: 
23/12/2024, 08:25 - .: 
23/12/2024, 08:26 - .: 
23/12/2024, 08:34 - .: 
23/12/2024, 08:40 - Casilla:  PTT-20241223-WA0001.opus (archivo adjunto)
23/12/2024, 17:33 - .: Y nada cn las cosas verdad?
25/12/2024, 20:17 - .: No vas a traer la casilla verdad
26/12/2024, 07:44 - .: Nesecito q contestes
26/12/2024, 09:39 - Casilla: Buenas
26/12/2024, 09:40 - Casilla: Si se la lleva
26/12/2024, 10:24 - .: Cuando??
26/12/2024, 13:13 - Casilla:  PTT-20241226-WA0007.opus (archivo adjunto)
26/12/2024, 13:17 - .:  PTT-20241226-WA0008.opus (archivo adjunto)
26/12/2024, 13:18 - Casilla: Bueno dale
6/1/2025, 07:36 - .: Del 4 al 6 dijist
6/1/2025, 07:41 - .: 
6/1/2025, 18:54 - .: Y q paso



7/1/2025, 10:55 - .: Y paso??
7/1/2025, 11:02 - Casilla:  PTT-20250107-WA0003.opus (archivo adjunto)
7/1/2025, 11:09 - .: Dijist q m ibas a llamar a la tarde
7/1/2025, 11:10 - Casilla:  PTT-20250107-WA0005.opus (archivo adjunto)
7/1/2025, 11:16 - .: Esta
7/1/2025, 11:16 - .: Bien
9/1/2025, 15:09 - Casilla: Hola buenas llámame a la noche porfa
9/1/2025, 16:12 - .: Hola esta bien
9/1/2025, 20:55 - .: 
9/1/2025, 23:06 - Casilla:  VID-20250109-WA0004.mp4 (archivo adjunto)
9/1/2025, 23:14 - .: Esta bn <Se editó este mensaje.>
13/1/2025, 10:09 - .: Hla y q paso??
14/1/2025, 07:17 - .: Hla y q paso?
14/1/2025, 10:00 - .: 
14/1/2025, 10:01 - Casilla: Después del mediodía
14/1/2025, 10:01 - Casilla: Llámame
14/1/2025, 10:01 - .: Ok
14/1/2025, 20:04 - .: 
14/1/2025, 20:05 - Casilla: Llame después de las 22 hs
15/1/2025, 19:26 - .: 
15/1/2025, 19:36 - .: 
15/1/2025, 19:37 - .: 
15/1/2025, 19:38 - .: Y q paso??
16/1/2025, 08:44 - .: Hla y q paso??
16/1/2025, 16:22 - Casilla:  PTT-20250116-WA0019.opus (archivo adjunto)
16/1/2025, 17:03 - .: Hola si espero tu llamada
17/1/2025, 08:49 - .: Hla estuve esperando tu llamada anoche
17/1/2025, 08:50 - Casilla: Hola me desocupe tarde ahora te llamo al mediodía
17/1/2025, 08:50 - Casilla: O llámame al mediodía
17/1/2025, 08:50 - .: Ok t llamo
17/1/2025, 08:51 - Casilla:  PTT-20250117-WA0002.opus (archivo adjunto)
17/1/2025, 08:55 - .:  PTT-20250117-WA0003.opus (archivo adjunto)
17/1/2025, 08:59 - Casilla:  PTT-20250117-WA0004.opus (archivo adjunto)
17/1/2025, 08:59 - .:  PTT-20250117-WA0005.opus (archivo adjunto)
17/1/2025, 13:41 - .:  IMG-20250117-WA0023.jpg (archivo adjunto)
17/1/2025, 13:47 - Casilla: Gracias
17/1/2025, 13:53 - Casilla: A la noche te estoy llamando
17/1/2025, 13:54 - .: Ok dale
17/1/2025, 13:54 - Casilla: Gracias
20/1/2025, 14:39 - .: Hla y q paso?
21/1/2025, 08:38 - .: Hla y q paso
21/1/2025, 15:08 - .: Y q paso
21/1/2025, 18:52 - Casilla: Llama de línea al otro número que lo llamo este anda
mal
21/1/2025, 18:52 - Casilla: Llame el jueves a la tarde
21/1/2025, 18:54 - .: Hoy es martes cm t vy a llamar el jueves?
Y pasam el número xq no lo agende y no cual es el numero
21/1/2025, 18:55 - Casilla: 3816480474
21/1/2025, 18:55 - Casilla: Es es el número de línea
21/1/2025, 19:00 - .: Ok
25/1/2025, 10:40 - .: Y q paso?
30/1/2025, 08:51 - Casilla:  PTT-20250130-WA0002.opus (archivo adjunto)
30/1/2025, 08:52 - .: Hola igualmente y esta bien espero tu llamada
31/1/2025, 12:22 - .: Hla y q paso??



1/2/2025, 11:15 - Casilla: Hola como a las 15 hs te llamo
1/2/2025, 11:15 - .: Ok
3/2/2025, 07:58 - Casilla: Hola buen día
3/2/2025, 07:58 - .: Hola buen día
3/2/2025, 08:33 - Casilla:  PTT-20250203-WA0000.opus (archivo adjunto)
3/2/2025, 08:57 - .: Bueno a la 13 t hago la video llamada
3/2/2025, 14:20 - .: 
3/2/2025, 14:22 - Casilla: 
6/2/2025, 18:12 - .: Y q paso q novedad hay
6/2/2025, 18:13 - .: 
7/2/2025, 08:27 - .: 
7/2/2025, 08:50 - .: Y q paso??
7/2/2025, 08:50 - .: 
10/2/2025, 11:21 - .: Hola q novedades hay.?
10/2/2025, 20:45 - .: ..
11/2/2025, 14:10 - .: 
11/2/2025, 14:11 - .: ..
11/2/2025, 14:11 - .: ..
11/2/2025, 14:20 - Casilla: Buenas como a las 22 hs llame
11/2/2025, 14:46 - .: Ok
11/2/2025, 22:14 - .: ..
12/2/2025, 18:49 - .: 
12/2/2025, 18:50 - .: 
12/2/2025, 18:51 - Casilla: Ya te llamo yo
12/2/2025, 18:51 - .: Cuando?
14/2/2025, 07:41 - .: ..
14/2/2025, 16:29 - .: 
14/2/2025, 16:30 - .: Y q paso
14/2/2025, 16:30 - Casilla: Hoy llámame a las 22 hs así arreglamos
14/2/2025, 16:31 - .: Eso ya dijist muchas veces pah.. q pasa no la vas a traer 
o q?
14/2/2025, 16:32 - .: Mira la fecha q estamos ya??
14/2/2025, 16:33 - Casilla: Si llama a la hora que te digo sino ya te llamo yo a
esa hora
14/2/2025, 16:45 - .: Ok
15/2/2025, 09:42 - Casilla: Hola buen día
15/2/2025, 09:43 - .: Hola buenos día
15/2/2025, 09:58 - Casilla: El martes o miércoles ya estaremos por ahí llevando 
lo suyo mil disculpas ya sin falta será así
19/2/2025, 15:49 - .: Y ..
19/2/2025, 15:50 - .: .
19/2/2025, 16:09 - .: 
19/2/2025, 16:10 - .: 
19/2/2025, 16:11 - .: 
19/2/2025, 16:14 - .: 
19/2/2025, 16:20 - Casilla: Como a las 20 hs te llamo
19/2/2025, 16:22 - .: Ya esta cn las vueltas dime si la vas a traer o no xq eso 
d la llamas y d dcir el día es al pedo xq ya lo hisist muchas veces.
19/2/2025, 20:58 - .: Y
20/2/2025, 16:20 - .: 
20/2/2025, 16:21 - .: 
20/2/2025, 16:21 - Casilla: Buenas hoy ya lo llamo sin falta a las 21 hs 
disculpe mi marido esta con un inconveniente de salud
24/2/2025, 15:31 - .: Yy



24/2/2025, 21:32 - .: 
24/2/2025, 21:55 - .: 
25/2/2025, 07:57 - .: 
25/2/2025, 07:58 - .: 
25/2/2025, 08:00 - .: 
25/2/2025, 08:01 - .: Contesta
25/2/2025, 08:02 - .: 
25/2/2025, 08:05 - Casilla: Más tarde te llamo antes del mediodía lo llamo
25/2/2025, 08:06 - .: Eso dcis pero no lo hces
25/2/2025, 08:06 - .: Ey mira la fecha q estamos
26/2/2025, 15:44 - .: Y q aso
27/2/2025, 07:30 - .: Y q paso
27/2/2025, 10:01 - .: 
27/2/2025, 10:02 - .: 
27/2/2025, 10:03 - .: Y q no vas a contestar
27/2/2025, 10:04 - Casilla:  PTT-20250227-WA0002.opus (archivo adjunto)
27/2/2025, 16:45 - .: Yyy
28/2/2025, 09:02 - Casilla:  VID-20250228-WA0000.mp4 (archivo adjunto)
3/3/2025, 12:17 - .: Y q paso??
4/3/2025, 20:18 - .: Y alguna novedad
5/3/2025, 09:48 - Casilla: Buen día
5/3/2025, 09:49 - .: Buen día
5/3/2025, 09:55 - Casilla:  PTT-20250305-WA0002.opus (archivo adjunto)
5/3/2025, 09:59 - .: Ok
7/3/2025, 08:35 - .: ..
7/3/2025, 09:39 - .: Y q paso
10/3/2025, 11:20 - .: No vas a traer la casilla?
11/3/2025, 12:30 - .: 
11/3/2025, 12:32 - .: 
11/3/2025, 12:31 - Casilla:  PTT-20250311-WA0002.opus (archivo adjunto)
11/3/2025, 12:33 - .: 
11/3/2025, 12:34 - .:  PTT-20250311-WA0003.opus (archivo adjunto)
11/3/2025, 12:40 - Casilla:  PTT-20250311-WA0005.opus (archivo adjunto)
11/3/2025, 12:40 - Casilla:  PTT-20250311-WA0004.opus (archivo adjunto)
17/3/2025, 11:18 - .: Y q paso
17/3/2025, 11:19 - Casilla: Jueves o viernes andaremos por ahí
17/3/2025, 11:37 - .: Hace 6 meses venis diciendo eso
26/3/2025, 18:43 - .: Ni aún así haces el intento d dcir q vas a traer la 
casilla
27/3/2025, 11:53 - .: 
27/3/2025, 11:58 - Casilla: Hola estoy con un inconveniente personal si te voy a
llevar la casilla aguantame si te la voy a llevar te tendré informado cuando te 
la llevo pero no pasará de la semana
31/3/2025, 14:15 - .: D cual d todas las semanas no pasara
1/4/2025, 10:05 - .: ..
1/4/2025, 10:07 - Casilla: De esta semana ya estaré avisando entre jueves y 
viernes te llamo asi acordamos el dia
1/4/2025, 10:08 - .: Ya m dijist eso y muchas veces
4/4/2025, 11:47 - .: Este era la última semana
7/4/2025, 09:25 - .: No vas a traer la casilla ya sabes q t vy a denunciar x 
todo el tiempo q paso
7/4/2025, 09:27 - Casilla: Hola el fin de semana ya te mando sin falta ya de 
seguro
7/4/2025, 09:59 - .: No espero más ya m cansaste cn dcirm eso



7/4/2025, 10:02 - Casilla: Hasta el sábado le llevo sin falta
7/4/2025, 10:13 - .: No mira todo los meses q paso
7/4/2025, 10:14 - Casilla: No va a pasar del sábado te lo aseguro
7/4/2025, 10:23 - .: No eso ya dijist muchas veces eso y yo si t denunció será 
para q m devuelvas la plata
7/4/2025, 10:29 - Casilla: Le llevo el sábado sin falta
12/4/2025, 08:06 - .: Hoy es sábado y no mandast un msj..
14/4/2025, 11:30 - .: Después no digas q no t avise
14/4/2025, 11:38 - .: 
14/4/2025, 11:39 - .: 
15/4/2025, 08:09 - .: Hola cm a q hora la traes?
15/4/2025, 09:41 - .: 
15/4/2025, 09:43 - .: No la vas a traer hoy?
15/4/2025, 11:04 - .: 
15/4/2025, 16:22 - .: 
15/4/2025, 16:22 - .: 
15/4/2025, 16:23 - .: 
15/4/2025, 16:24 - .: 
15/4/2025, 16:25 - .: PAra q dcis q t llame si no vas atender
15/4/2025, 16:27 - .: Devolveme la plata si no vas a traerla hoy 15 d abril y no
la trajiste hasta cuando tngo q esperar
15/4/2025, 16:33 - Casilla: Ya te llamo yo
15/4/2025, 16:43 - .: Ya dijiste muchas veces lo mismo t espere mucho ya
15/4/2025, 19:07 - .: Y
16/4/2025, 08:52 - .: 
16/4/2025, 08:53 - .: 
16/4/2025, 08:53 - Casilla:  PTT-20250416-WA0000.opus (archivo adjunto)
16/4/2025, 08:55 - .: Degemos d dar tantas vuelta dcime si la vas a traer o si 
no devolveme la plata
16/4/2025, 15:39 - .: D verdad t esty diciendo q m devuelvas la plata si no vas 
a traer la casilla
17/4/2025, 20:08 - .: T vy a denunciar xq ni la plata queres devolver t hces muy
el picaro
21/4/2025, 09:57 - .: Devolvem la plata x lo menos
21/4/2025, 11:14 - .: 
21/4/2025, 11:14 - Casilla: Ya te llamo después del mediodía
21/4/2025, 12:17 - .: Y q m vas a devolver la plata o vas a traer la casilla
21/4/2025, 12:45 - .:  IMG-20250421-WA0003.jpg (archivo adjunto)
21/4/2025, 12:46 - .: 
21/4/2025, 12:47 - .: 
21/4/2025, 13:15 - .: 
21/4/2025, 13:16 - .: 
21/4/2025, 13:17 - .: 
21/4/2025, 13:22 - .: 
21/4/2025, 13:22 - Casilla: Ya te dije que te llamo yo
21/4/2025, 13:22 - Casilla: No puedo atender ahora
21/4/2025, 13:23 - .: Mediodía dijist
21/4/2025, 13:23 - .: T dije q m devuelvas la plata
21/4/2025, 13:23 - .: Mira la fecha
22/4/2025, 09:02 - .: 
22/4/2025, 09:03 - .: 
22/4/2025, 09:04 - .: 
22/4/2025, 09:05 - Casilla: Hola buen día
22/4/2025, 09:06 - Casilla:  PTT-20250422-WA0000.opus (archivo adjunto)



22/4/2025, 09:08 - .: Pero no dcis q día además mira todo el tiempo q paso. vs 
dcis q t aguant no es suficiente ya
22/4/2025, 09:09 - Casilla:  PTT-20250422-WA0001.opus (archivo adjunto)
22/4/2025, 09:12 - .: Es q ya m dijist muchas veces eso y yo t espere y no m 
trajiste
23/4/2025, 10:01 - .: Y q paso??
23/4/2025, 20:23 - .: 
23/4/2025, 20:23 - .: 
23/4/2025, 20:24 - .: 
23/4/2025, 20:27 - .: Ey no das noticias. Ya t dije q m devuelvas la plata y 
listo y se acabó el problema
24/4/2025, 11:22 - .: 
24/4/2025, 11:23 - .: 
24/4/2025, 11:24 - .: 
24/4/2025, 11:27 - .: 
24/4/2025, 11:28 - .: Q no vas a contestar ahora
24/4/2025, 12:02 - .: 
24/4/2025, 14:17 - Casilla: Sábado o domingo la estamos llevando
26/4/2025, 10:31 - .: Hoy o mañana??????
26/4/2025, 10:33 - Casilla: Mañana
28/4/2025, 12:38 - .: Hoy es lunes
28/4/2025, 12:38 - .: 
28/4/2025, 12:39 - .: 
28/4/2025, 12:41 - .: No vas a contestar
28/4/2025, 12:42 - .: 
28/4/2025, 12:48 - .: 
28/4/2025, 12:51 - .: No sirve seguir esperando d q traigas la casilla t pedí la
plata no kres devolver vy hacer lo correcto x lo menos para q m devuelvas mi 
plata
28/4/2025, 14:16 - .: 
28/4/2025, 14:17 - .: Devolveme la plata x lo menos
28/4/2025, 14:18 - .: T gusto q t pase todo los meses la plata y ahora no kres 
devolver
28/4/2025, 17:56 - .: 
28/4/2025, 17:57 - .: Devolveme la plata
28/4/2025, 17:59 - .: Mañana vy andar así m devuelvas la plata
29/4/2025, 08:57 - Casilla:  PTT-20250429-WA0002.opus (archivo adjunto)
29/4/2025, 08:59 - .: Hla buenos días..
29/4/2025, 08:59 - Casilla:  PTT-20250429-WA0003.opus (archivo adjunto)
29/4/2025, 09:00 - .: Si a q hora t llamo
29/4/2025, 09:00 - Casilla:  PTT-20250429-WA0004.opus (archivo adjunto)
29/4/2025, 09:01 - .: Bueno dale a esa hora t llamo d seguro
29/4/2025, 12:30 - .: 
5/5/2025, 09:47 - .: Hola y q paso esty esperando el msj <Se editó este 
mensaje.>
5/5/2025, 13:48 - .: 
5/5/2025, 13:49 - .: 
5/5/2025, 16:30 - .: Yyy
5/5/2025, 16:32 - .: No vas a contestar
5/5/2025, 16:34 - .: 
5/5/2025, 16:34 - .: 

👆5/5/2025, 16:34 - Casilla: 
5/5/2025, 16:35 - Casilla:  VID-20250505-WA0036.mp4 (archivo adjunto)
5/5/2025, 16:35 - Casilla:  VID-20250505-WA0035.mp4 (archivo adjunto)



5/5/2025, 16:36 - Casilla: Véalo me llama de linea x favor
7/5/2025, 11:46 - .: Ya no vy a seguir perdiendo el tiempo cn vs así y vy hcer 
las cosas bn y vy a recurrir a lo legal..
7/5/2025, 11:46 - 
7/5/2025, 14:57 - 
7/5/2025, 14:57 - 
8/5/2025, 13:49 - .: Devolve la plata..
8/5/2025, 13:53 - .: 
8/5/2025, 13:54 - .: 
12/5/2025, 14:12 - .: 
12/5/2025, 15:48 - .: 
12/5/2025, 17:40 - .: 
12/5/2025, 17:41 - .: 
12/5/2025, 17:42 - .: 
12/5/2025, 17:43 - .: Devolveme la plata
13/5/2025, 12:16 - .: Ya q no das ni la cara espero q no t hagas el otro cuando 
t llegue una demanda x estafa..
13/5/2025, 21:23 - .: Devolvem la plata
13/5/2025, 21:27 - .: 
14/5/2025, 08:38 - Casilla:  PTT-20250514-WA0001.opus (archivo adjunto)
14/5/2025, 09:36 - .: Eso lo venis diciendo hce mucho así q no vy a seguir 
esperando xq llegara el fin d semana y no vas a mandar nada igual yo bn pueda 
are lo q tnga q hcer
17/5/2025, 10:56 - .: Nesecito q m devuelvas la plata
17/5/2025, 10:56 - .: Quédate cn la casilla pero necesito la plata
2/6/2025, 11:21 - .: Y diay
2/6/2025, 11:44 - .: 
2/6/2025, 11:45 - Casilla: Ya te llamo yo
2/6/2025, 11:46 - .: Q vas a seguir cn eso
2/6/2025, 13:48 - .: 
2/6/2025, 13:49 - .: 
2/6/2025, 13:49 - .: 
2/6/2025, 15:21 - .: 
2/6/2025, 15:22 - .: 
2/6/2025, 15:43 - .: 
2/6/2025, 15:44 - .: 
2/6/2025, 19:31 - .: 
2/6/2025, 22:07 - .: 
2/6/2025, 22:09 - .: No tnes vergüenza en hcer esto
19/6/2025, 20:35 - .: Q estafador y un sinvergüenza q sabias ser y así tuviste 
cara d meter a tu familia mintiendo para poder estafar
25/6/2025, 14:03 - .: 
25/6/2025, 14:04 - Casilla: 
25/6/2025, 14:06 - Casilla: 
25/6/2025, 18:07 - .: Simón santillan 
San José d buena vista
26/6/2025, 10:30 - .: Yy q vas
26/6/2025, 10:31 - .: Hacer
26/6/2025, 19:11 - .: 
28/7/2025, 12:42 - .: Eliminaste este mensaje.
28/7/2025, 12:43 - .: Eliminaste este mensaje.
30/7/2025, 08:14 - Casilla: Llámame al mediodía
30/7/2025, 09:29 - .: Ok
30/7/2025, 12:49 - .: 



30/7/2025, 20:54 - .: 
30/7/2025, 20:55 - .: 
30/7/2025, 20:57 - .: Xq no m devolves la plata y listo y así no seguimos cn más
vuelta
31/7/2025, 10:41 - .: 
31/7/2025, 10:42 - .: 
31/7/2025, 20:44 - 
11/8/2025, 19:58 - 
11/8/2025, 19:58 - 


